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Аннотация
Мальчик по имени Ник случайно находит сломанную куклу

и чинит игрушку. Удивительным образом деревянный человечек
оказывается живым. Говорящей кукле и  её друзьям предстоит
пережить захватывающие приключения.
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Ник смотрел на голубые горы с окна мчавшего по трас-

се автобуса. Глаза мальчика были невероятно грустны. С са-
мого детства Ник был изгоем в школе. Невзрачный мальчик
с длинным носом получил погоняло «Буратино». С самых
ранних лет малыш терпел насмешки в свой адрес, но несмот-
ря на тяжёлую жизнь мальчик не был озлоблен на мир. Ник
мечтал встретить настоящих друзей. Засмотревшись на яр-
кий закат, мальчик не  заметил, что автобус остановился.
Школьники начали выходить на улицу. Ника хлопнул по пле-
чу Рон, громко закричал в ухо:

– Буратино, проснись! Приехали! Мальчик быстро выбе-



 
 
 

жал с автобуса и поразился красотой живописного пейзажа.
Учительница быстро посчитала учеников, начала громко го-
ворить:

– Ребята, мы сейчас находимся в удивительно красивом
месте! Нам предстоит забраться на самый пик горы. Пожа-
луйста, не отставайте от меня. Держитесь все вместе. Школь-
ники потихоньку начали подниматься на вершину. Учитель
истории Энжи Хо начала рассказывать события происхо-
дившие в  этих местах более полувека назад. Ник нико-
гда не увлекался этим предметом, поэтому краем уха слу-
шал преподавателя. Засмотревшись на кристально – голубое
небо Ник нечаянно наступил на ногу школьному хулигану
Рону. Вспыльчивый парень вышел из себя, закричал:

– Буратино, смотри куда идёшь. Ты испачкал мои новые
кроссовки. Ник погрузился в свои мысли и не обратил вни-
мания, как отстал от  одноклассников с  ребятами с  парал-
лельного класса. Один из ребят увидел на земле сломанную
куклу, нагнулся, чтобы поднять лицо игрушки, громко ска-
зал:

– Буратино, ты погляди твоя копия. Настоящая деревян-
ная кукла. Кто-то оторвал Буратино руки и  ноги. Ладно,
пацаны пошлите, догонять остальных. Мы здорово отстали
от всех. Парень выбросил куклу в сторону и быстро скрылся
из виду. Ник поднял деревянного человечка с земли, улыб-
нулся, тихо произнёс:

– А, ты и вправду похож на меня. Было бы хорошо найти



 
 
 

твои руки и ноги. Ник долго ползал по земле, пока не отыс-
кал все части деревянного человечка, обтряхнул свои штаны
от пыли, положил куклу вместе с оторвавшими руками и но-
гами в портфель, про себя сказал:

– Ну, что дружок полежи, пока у меня в портфеле. Дома я
тебя починю. Ник посмотрел на солнце, которое потихоньку
начало садиться. В поисках последней руки Буратино Ник
и не заметил, как прошло больше пяти часов. Мальчик побе-
жал к автобусу. Учитель Энжи Хо потеряла Ника. Рон вместе
с Мэтом и Марселем пошли искать пропавшего однокласс-
ника:

– Буратино! Буратино! Куда ты подевался? Из-за тебя мы
не можем отправиться в обратный путь.

Дрю увидел Ника из окна стоявшего автобуса, радостно
закричал:

– Энжи Хо, Буратино нашёлся! Можем ехать! Ник быстро
забежал в автобус, сел на свободное место.

Злые одноклассники накинулись на испуганного мальчи-
ка. Рон полез с дракой. Марсель остановил друга, начал успо-
каивать:

– Рон, приди в себя. Завтра на перемене с ним разберёмся.
Парень с раздражением сел на своё место, со злостью про-

изнёс:
– Мы из-за этого дурака простояли целый час на месте.

Автобус прибыл в  город только к  вечеру. Ник незаметно
вышел с салона, быстрым шагом направился к дому. Маль-



 
 
 

чик был дома практически всегда один. Родители возвраща-
лись с  работы глубокой ночью. Отец Ника работал лётчи-
ком, а мама стюардессой. Иногда Ник оставался дома один
на несколько дней подряд. Мальчик вошёл во двор, плотно
закрыл за собой калитку. Перешагнул порог дома, направил-
ся на кухню, поставил еду в микроволновку. Взгляд неожи-
данно упал на портфель. Ник достал деревянную куклу, вни-
мательно осмотрев вещь, приступил к работе. Мальчик тру-
дился целую ночь, не покладая рук, пока не починил полно-
стью сломанного деревянного человечка, и не заметил, как
уснул. Деревянный человечек открыл свои огромные глаза,
начал сильно кашлять. Из-за рта живой куклы выпала огром-
ная, круглая капсула. Буратино взял её в руки, внимательно
осмотрел вещь, положил в карман своих порванных брюк.
Кукла стала смотреть по сторонам, заметила в кровати креп-
ко спящего Ника. Буратино подбежал к мальчику, неожидан-
но почувствовал запах вкусной еды, произнёс:

– Как я проголодался! Надо найти кухню и что-нибудь пе-
рекусить.

Говорящая кукла забежала в  столовую, быстро открыла
холодильник, начала уплетать всё подряд с  большой ско-
ростью. Через час Буратино опустошил все шкафы, решил
прогуляться по ночному городу, совсем забыл про мальчи-
ка, спящего в соседней комнате. Буратино вышел во двор,
увидел маленького щенка, начал играть с пёсиком. Собач-
ка вывела живого человечка на улицу, помахала напоследок



 
 
 

своим хвостиком, скрылась из виду. Деревянный человечек
остался совсем один. Везде светили фонари. Говорящая кук-
ла шла, куда глаза глядят. Неожиданно из угла выбежал че-
ловек, сбивая всех на  своём пути. Через несколько минут
Буратино услышал сигнал приближающей милицейской ма-
шины, поспешил спрятаться, перелез через невысокий забор
и очутился в чужом огороде. Буратино от страха со скоро-
стью ветра залез на высокий урюк. Милиция быстро пронес-
лась по дороге. Деревянный человечек вздохнул от облегче-
ния, увидел в огороде спелую клубнику, слез с дерева, при-
нялся уплетать ароматные ягоды за  обе щеки, не  заметил
стоящую рядом будку с бульдогом. Собака услышала шум,
начала громко лаять. На  лай отреагировали хозяева дома.
Во двор выбежала женщина в халате и с полотенцем на го-
лове, подняла шум на всю улицу:

– Воры! Воры!
От крика проснулись соседи, начали включать свет в сво-

их домах. Буратино быстро перепрыгнул забор, побежал
в сторону дома, откуда ушёл пару минут назад. Говорящий
человечек бежал около получаса, иногда остановился, что-
бы отдышаться. Буратино только недавно заметил, что за-
блудился. Говорящая кукла не помнила дорогу назад. Вдруг
деревянный человечек неожиданно вспомнил про мальчика,
задал себе вопрос:

– Кто был этот пацан, и как я очутился у него в доме?
Неожиданно для себя Буратино осознал, что нечего не пом-



 
 
 

нить о своей прошлой жизни. Говорящий человечек спросил
у самого себя:

– Кто я? Откуда? Я нечего не помню.
Буратино долго бродил по  пустым улицам и  пытался

вспомнить хоть что-нибудь о себе, но безрезультатно. Гово-
рящая кукла прислонилась к машине, припаркованной око-
ло роскошного особняка. Сработала громкая сигнализация.
На звук быстро прибежал охранник. Буратино в очередной
раз пустился в бега, еле, как унёс ноги от разъярённого сто-
рожа. Деревянный человечек очутился около небольшого
озера. На поверхности прозрачной воды, плавали белоснеж-
ные лебеди. Живая кукла попыталась залезть птице на шею,
упала в  ледяную воду. К  своему удивлению он прекрасно
держался на поверхности воды и без труда доплыл до суши,
решил подсушить свои вещи, вытащил из  своего кармана
непонятную вещь, удивлённо произнёс:

–  А  это ещё, что такое? Оставлю её на  всякий случай.
Вдруг пригодится.

Буратино засунул капсулу себе в карман, увидел прибли-
жающийся поезд, сказал самому себе:

– Я должен, успеть, запрыгнуть на него.
Говорящая кукла бегом побежала на мост, ловко призем-

лилась на крыше ехавшего купе. Удобно расположившись,
Буратино произнёс:

– Куда приеду, там и останусь жить.
Вдруг взгляд Буратино упал на знакомый дом. Деревян-



 
 
 

ный человечек присмотревшись, узнал домик, откуда ушёл
несколько часов назад, сказал самому себе:

– Я должен узнать кто этот мальчик. Скорее всего, этот
малый знает хоть, что-нибудь обо мне.

Буратино спрыгнул с  крыши поезда, покатился по  горе
вниз, угодил в растущий пустырник, громко завопил:

– Ну, почему мне, так не везёт. Вечно я попадаю в ка-
кие-то неприятности.

Говорящая кукла начала отрывать со  своей одежды ко-
лючки, вслух высказала свои мысли:

– Вот и всё! Теперь остаётся, только найти дом этого пар-
ня. Я опять потерял его с виду.

Буратино потихоньку стал подниматься на гору, заметил
ползущую черепаху, произнёс:

– Может она знает, как пройти к дому этого мальчишки.
Буратино подполз к черепахе поближе, отдышавшись, спро-
сил:

– Госпожа черепаха, вы случайно не знаете дорогу к дому
одного мальчишки?

Черепаха никак не реагировала на заданный вопрос. Бу-
ратино округлил свои огромные глаза, произнёс:

– Странно. Наверное, она меня не услышала. Нужно пе-
респросить.

Вдруг откуда-то раздался звонкий смех. На  горе стояла
длинноволосая девочка, мило улыбнувшись малышка, нача-
ла объяснять мальчишке:



 
 
 

– Если бы она, даже вас услышала, то не смогла бы отве-
тить, так как черепахи не умеют разговаривать. Деревянный
человечек обернулся назад. Девочка на миг потеряла дар ре-
чи, а когда пришла в себя, эмоционально сказала:

– Буратино! Настоящий Буратино! Я не верю своим гла-
зам. Вы на самом деле живой?

Говорящая кукла косо посмотрела на девочку, не понима-
ла о чём идёт речь. Малышка протянула миниатюрную руку,
представилась:

– Меня зовут Моника. Буратино неохотно подал руку де-
вочке, с кислым лицом произнёс:

– Может ты, знаешь дорогу к вон тому дому?
Говорящая кукла указала пальцем на кирпичный домик.

Моника кивнула головой, ответила:
–  Буратино, ты должен идти постоянно прямо, никуда

не сворачивая.
Деревянный человечек решил поскорее избавиться от об-

щества приставучей девочки, быстрым шагом пошёл к нуж-
ному месту, лишь помахал на  прощание малышке. Мони-
ка долго смотрела вслед бегущему, деревянному человечку.
Буратино шёл быстрым шагом почти двадцать минут, пока
не наткнулся на высокий забор. На улице почти рассвело.
Дверь калитки захлопнулась изнутри. Пришлось перелезать
через забор, чтобы попасть во двор. На встречу к деревянно-
му человечку выбежал петух, клюнул парня в ногу. Бурати-
но отпихнул от себя птицу, быстро забежал в дом. Мальчик



 
 
 

до сих пор крепко спал в тёплой постельке. Ник открыл свои
глаза и первое, что увидел сидящего на крою кровати дере-
вянного человечка. Мальчик протёр свои глаза, произнёс:

– Это сон? Я ещё сплю.
Буратино ткнул пацана в бок, спросил:
– Как тебя зовут?
Ошарашенный мальчик никак не мог прийти в себя от шо-

ка, шепнул себе под нос:
– Так значит, ты на самом деле живой и это не галлюци-

нации.
Буратино покрутил пальцем перед лицом ошарашенного

ребёнка, фыркнул:
– Аууу ты меня слышишь? Я тебя ещё раз спрашиваю, как

тебя зовут?
Мальчик от пережитого шока упал с кровати. Деревянный

человечек принялся поднимать малыша с пола, недовольно
произнёс:

– Фу, какой ты неуклюжий. Ещё и тяжёлый. Вставай сам.
Я не могу тебя поднять.

Мальчик встал на ноги и направился прямиком на кухню,
приговаривая себе под нос:

– Это последствия того, что я не спал практически всю
ночь. Говорила мне мама ложиться пораньше, а я её не слу-
шал. В  результате мне начали казаться говорящие куклы.
Это конец! Ник открыл холодильник, достал кувшин с мо-
локом, который был абсолютно пустым. Мальчик удивлённо



 
 
 

сказал самому себе:
– Как странно. Я только вчера утром наполнял этот кув-

шин молоком.
Ник обнаружил, что в холодильнике нечего не осталось,

с недовольством произнёс:
– Похоже, у меня совсем «поехала крыша».
Буратино стоял на пороге кухни, наблюдал за происходя-

щим, покачал головой, заорал:
– Дубина, это я всё слопал.
Испуганный мальчик побежал к себе в комнату, схватил

свой портфель, выбежал прямо в  пижаме на  улицу. Ник
от страха добежал до школы за несколько минут. На входе
собралась компания Рона. Парень увидел Ника, позвал од-
ноклассника:

– Буратино, быстро ко мне!
Но Ник никак не отреагировал на команду главного хули-

гана школы, быстро забежал в коридор. По дороге в класс
математики Ник ловил недоумевающие взгляды. Школьни-
ки косо смотрели на лохматого чудика. Ник забежал в ауди-
торию сел на свою парту, краем ухом услышал разговор де-
вочек:

– Моника, ты вообще съехала с катушек. Настоящий, жи-
вой Буратино. Этого не может быть.

Девочка, как могла, пыталась убедить ребят в  своей
правоте:

– Я его, действительно, видела своими глазами и разгова-



 
 
 

ривала с ним. Он искал дорогу домой.
Ник не мог поверить своим ушам, неужели всё происхо-

дящее было реальным и деревянная кукла была живой. Про-
звенел звонок. В класс вошёл раздражённый Рон, сразу на-
правился к парте Ника, злобным голосом произнёс:

– Я смотрю, ты вообще расслабился. Это я тебя распустил.
Рон не успел подойти к Нику, как в класс вошёл молодой
учитель математики Анил Ким, сразу же поспешил на своё
место. Учитель начал перекличку:

– Рани Ахметова.
– Здесь.
– Андрей Хан. Сегодня отсутствует.
– Моника Дели. Девочка поднялась со стула с грустным

видом, тихо произнесла:
– Я тут.
Ник с  сочувствием взглянул на  миловидную девочку.

Учитель одобрительно кивнул головой, продолжил пере-
кличку:

– Ник Али.
Мальчик встал со стула. Класс взорвался от смеха. Учи-

тель поднял свои глаза, обратил внимание на внешний вид
своего ученика, строгим голосом спросил:

– Школьник Ник Али, вы не успели переодеться или за-
болели?

Ник молча, слушал своего учителя. Анил Ким с насторо-
женностью посмотрел на бледное лицо мальчика, произнёс:



 
 
 

–  Ник, собирайся и  иди домой. Тебе нужно лечиться.
Мальчик встал, собрал свои вещи, тихо вышел из  клас-
са. Учитель недовольно помахал головой, начал урок. Ник
по дороге домой размышлял о произошедших сегодня собы-
тиях. Мальчик не особо хотел возвращаться домой, решил
побродить немного по городу. Буратино сидел в гостиной,
ждал прихода хозяина дома. Деревянный человечек никак
не мог понять, почему на него, так странно реагирует этот
пацан. Нечаянно задремал на мягкой постели. Во сне гово-
рящая кукла увидела вокруг себя огненное пламя. В прихо-
жей комнате громко хлопнула входная дверь. Буратино от-
крыл свои глаза, произнёс:

– Ну, наконец-то он вернулся!
Буратино побежал со всех ног на кухню, но вместо маль-

чика увидел сидящую на  кухне женщину. Дама настолько
сильно устала, что не заметила присутствие деревянного че-
ловечка. Буратино вспомнил, как на него среагировал маль-
чишка, решил спрятаться в комнате Ника. Женщина налила
себе холодной воды, решила прилечь на диване, включила
телевизор. На экране появился симпатичный диктор, пере-
дававший сенсационную новость:

– Сегодня около трёх часов ночи жители страны «восхо-
дящего солнца» заметили летящую комету. Спустя несколь-
ко секунд всё исчезло из поля зрения.

Женщина потихоньку начала дремать на мягком диване,
как внезапно зазвонил телефон. Дама быстро подняла труб-



 
 
 

ку, сонным голосом сказала:
– Алло. В трубке раздался приятный мужской голос:
– Миссис Притти Али?
Женщина в полусонном состоянии ответила:
– Да это я.
Мужчина напряжённым голосом продолжил свой диалог:
–  Вас беспокоит классный руководитель Ника. Дело

в том….
Телефон внезапно выключился. Зарядка была на  ноле.

Женщина швырнула сотку на  стол, недовольным голосом
произнесла:

– Так, где моя зарядка? Должна быть, где-то в  комнате
Ника.

Миссис Притти направилась в  спальню сына. Буратино
развалился на уютной постели, услышал приближающие ша-
ги, быстро нырнул под одеяло. Женщина зашла в комнату,
поразилась увиденному беспорядку, со злостью сказала:

– Ну, Ник неряшливый мальчишка развёл здесь такой бес-
порядок. У меня в голове не укладывается, как можно быть
таким неаккуратным.

Дама начала прибираться на письменном столе, расстав-
ляя по местам вещи. Буратино лежал под тёплым одеялом
с закрытыми глазами, стараясь не шевелиться. Миссис сло-
жила последние вещи в шкаф, увидела зарядку около кро-
вати. Буратино чуть не задыхался под толстым пледом. Сон-
ная женщина быстро подняла зарядное устройство, вышла



 
 
 

из комнаты. Буратино вынырнул из под одеяла, глубоко вды-
хая воздух, хриплым голосом прошептал:

– Ну, наконец-то эта дамочка соизволила выйти. Я уж ду-
мал, что задохнусь.

Ник тихо зашёл в  дом. Миссис Притти услышала шум
в прихожей, произнесла:

–  Сынок, это ты? Мальчик от  неожиданности округлил
свои глаза, сказал самому себе:

–  Мама? Она должна была вернуться завтра. Матушка
не должна меня увидеть в таком виде.

Ник быстро забежал в свою комнату, спрятался в шкафу.
Миссис Притти вышла в прихожую, сказала себе под нос:

– Странно. Я слышала шум в прихожей. Может Ник у себя
в комнате?

Женщина заглянула в комнату Ника, но никого, там не об-
наружила, поставила телефон на зарядку, от усталости быст-
ро погрузилась в глубокий сон. Ник тихо выполз из шкафа.
Буратино выглянул из одеяла, с ухмылкой произнёс:

– Что прячешься от своей мамаши?
Ник вздрогнул. Мальчик на  какое-то время забыл, что

в его комнате находится настоящий, деревянный человечек.
Быстро надел школьную форму, решил потихоньку выйти
на улицу. Буратино решил помочь советом, тихо прошептал:

– Тебе не кажется, что через окно будет сбегать, как-то
безопаснее, чем через входную дверь. Ник немного подумал,
одобрительно кивнул головой, шёпотом сказал:



 
 
 

– Ты прав! Через окно меньше вероятности, что меня за-
метит мама.

Ник открыл форточку, осторожно вылез на улицу. Бура-
тино поспешил за мальчишкой, фыркнул себе под нос:

– Подожди меня! Я не собираюсь дожидаться тебя в этой
душной спальне до самого вечера.

Буратино ловко перепрыгнул через окно и  очутился
во дворе, догнал Ника, приказал:

– Ты дубина, пригнись ниже. Тебя может увидеть твоя ма-
тушка из окна.

Ник начал ползти по земле через растущую малину, уго-
дил в крапиву, завопил:

– Моя рука. Она, так сильно начала гореть.
Буратино закрыл рот мальчишке своей деревянной рукой,

возмущённо произнёс:
– Ты, что орёшь? Нас могут услышать.
Ник еле, как дополз до забора, быстро перепрыгнул через

него. Буратино залез на невысокое деревце, следом прыгнул
на землю. Через несколько минут ребята бродили по парку.
Мальчик шёл в отвратительном настроении, грустным взгля-
дом разглядывал плывущие, голубые облака. Буратино вни-
мательно рассматривал здания города. Прохожих деревян-
ная куколка забавляла. Многие были уверены в том, что Бу-
ратино это настоящий, живой юноша, мастерски загримиро-
вавшийся аниматор, вышедший на дополнительный зарабо-
ток в свободное от учёбы время. Говорящая кукла замети-



 
 
 

ла стоящий рядом автомат с разливным мороженым, ткнула
Ника в бок, с гонором произнесла:

– У тебя есть карманные деньги? Купи мне мороженое!
Мальчик обалдел от такой наглости. Ребята знакомы всего
несколько часов, но этот деревянный человечек ведёт себя
так, как – будто они знают друг друга всю жизнь. Но, Ник был
весьма отзывчивым и не жадным ребёнком, нехотя вытащил
из кармана доллар, с недовольным видом протянул его гово-
рящей кукле. Буратино с жадностью выхватил из рук Ника
зелёную купюру с довольным видом побежал к продавщице.
Миссис сидела на деревянной табуретке, обдувала себя раз-
ноцветным веером. Буратино с важным видом протянул да-
ме деньги, сказал:

– Дайте мне, пожалуйста, клубничное мороженое и, как
можно быстрее. Продавщица с интересом посмотрела на де-
ревянную куклу, с сочувствием произнесла:

– Бедняжка, тебе не жарко ходить в таком ужасном костю-
ме в такую жару?

Буратино от  удивления округлил свои глаза. Женщина
сделала аппетитное мороженое, посыпала десерт сладкой
присыпкой, протянула своему покупателю, задала очередной
вопрос:

– Платят, хотя бы нормально за такой тяжкий труд? Бура-
тино со злостью топнул по асфальту ногой, закричал в ухо
даме:

–  Зачем тебе это знать? Всё, что платят всё моё. Ясно.



 
 
 

Женщина на несколько минут застыла на месте от грубости
этого ребёнка. Буратино побежал за своим товарищем. Да-
мочка крикнула вслед:

– До чего же молодёжь у нас пошла невоспитанная. Бессо-
вестный, как ты с взрослыми разговариваешь. Деревянный
человечек напоследок скорчил гримасу продавцу морожено-
го, догнал Ника. Мальчик присел на скамейку, с мрачным
лицом смотрел на фонтан. Буратино сел рядом со своим но-
вым знакомым, спросил:

– Почему ты такой хмурый, как серая туча?
Ник отвернулся от Буратино, достал свой мобильник, на-

чал играть в карты. Но прилипчивый Буратино, даже и не ду-
мал оставить в покое пацана, помахал деревянной рукой пе-
ред лицом мальчика, завизжал в ухо:

– Как тебя зовут?
Ник оттолкнул Буратино, быстрым шагом пошёл к дому.

Говорящая кукла последовала за мальчиком. Возле киноте-
атра стоял Рон со своей компанией, как только главарь бан-
ды увидел Ника, обратился к своей тусовке:

– Пацаны, вы только посмотрите, кто идёт по дороге. Это
наш больной Буратино. А, парень, оказывается, не так прост.
Обкрутил вокруг пальца нашего классного руководителя.
У меня, даже, так не получается. Ритик и Дэн, давайте про-
учим этого чудика.

Банда Рона направилась к Нику. Через несколько минут
худенького мальчика окружили здоровые ребята. Нику стало



 
 
 

не по себе от страха. Рон схватил щупленького пацанёнка
за шиворот, со злостью в глазах произнёс:

– Ну, наконец-то мы до тебя добрались! Ребята, в фонтан
это длинноносое чудо.

Друзья понесли Ника к  бурлящей ледяной воде. Ник
со всех сил пытался убежать от ребят, но у слабенького маль-
чика не хватало сил. На помощь пришёл Буратино. Сообра-
зительный деревянный человечек вмазал Рону мороженым
по лицу, подошёл к друзьям первого хулигана школы, ско-
мандовал:

– Быстро поставили парня на землю.
Ритик отпустил ноги Ника, подошёл к деревянному чело-

вечку, громко засмеялся:
– А, вы похожи, как две капли воды друг на друга. Два

недоделанных придурка.
За эти слова Буратино полез в драку с накаченным пар-

нем. Вредная бабка с жилого дома услышала шум на улице,
сразу же вызвала милицию. Ребята услышали звук прибли-
жающейся полицейской машины, разбежались в разные сто-
роны. Буратино вместе с Ником бежали со всех ног, пока со-
всем не выдохлись. Ник всё же решил отдышаться, сел на зе-
лёную травку. Буратино присел за компанию со своим новым
товарищем. Мальчик с благодарностью взглянул в сторону
нового знакомого, произнёс:

– Спасибо, за то, что не бросил меня одного. Раньше за ме-
ня никто никогда не  заступался. Кстати, меня зовут Ник.



 
 
 

Приятно познакомиться. Буратино с радостью протянул ру-
ку замученному мальчику, сказал:

– Ну, а моё имя ты уже знаешь. Ну, что Ник после этого
случая мы обязательно должны стать друзьями. Ник широко
улыбнулся своей разбитой губой, торжественно объявил:

– Конечно. Друзья навеки! Я всегда мечтал иметь такого
храброго друга, как ты.

Ребята крепко пожали друг другу руки. Ник взглянул
на свои часы, с беспокойством произнёс:

– Уже почти пять часов. Я должен был вернуться со шко-
лы полчаса назад. Буратино увидел автобус, ехавший в сто-
рону дома, схватил друга за руку, сказал:

– Побежали! На автобусе мы доедем за пять минут.
Ребята запрыгнули в  салон. Ник сунул руку в  карман

за деньгами, но обнаружил, что его кошелёк пуст, шепнул
на ухо Буратино:

– Дружище, я только сейчас заметил, что у меня кончи-
лись деньги. Я отдал тебе последнюю купюру на мороженое.
Буратино скорчил недовольную рожицу, тихо сказал:

– Я откуда знал, что ты отдаёшь мне последнее. Поедем
зайцами.

Друзья доехали почти до дома. Но, как назло на послед-
ней остановке зашёл контролёр. Пожилой мужчина вежливо
попросил пассажиров:

– Уважаемые, предъявите мне, пожалуйста, ваши билеты.
Ник сделал испуганное лицо. Буратино ткнул друга в бок,



 
 
 

шёпотом произнёс:
– Как только откроют двери, побежим со всех ног. По-

нял? Через полминуты автобус остановился. Буратино вме-
сте с Ником выпрыгнули с общественного транспорта, неча-
янно сбили с ног несколько пассажиров. Контролёр закри-
чал во весь голос:

– Дети, постойте. Вы забыли показать мне свои билеты.
Хулиганы. Я вас запомнил. В следующий раз выпишу вам
штраф за неоплату проезда.

Друзья были практически возле дома. Ник по дороге ду-
мал, как представит своего друга маме. Ребята зашли в при-
хожую комнату. На их удивление дома никого не оказалось.
Ник увидел на столе записку от мамы:

Ник, меня срочно вызвали на рейс в Париж. Буду через
несколько дней. Я приготовила тебе еду. Мама.

На кухне стояла кастрюля с фаршированным перцем. Бу-
ратино накинулся на пищу, с набитым ртом сказал:

– А твоя мама хорошо готовит. Ты не против того, чтобы
твоя семья меня усыновила?

Ник подавился чаем от услышанных слов через некоторое
время сонным голосом сказал:

– У меня глаза слипаются. Я пойду, спать.
Ник постелил своего новому другу в зале, лёг под тёплое

одеяло. Мальчик размышлял о событиях сегодняшнего дня.
Как странно у него появился такой необычный друг – гово-
рящая кукла. Интересно, какая жизнь была у этого товари-



 
 
 

ща в прошлом, и почему он нашёл деревянного человечка
в таком ужасном состоянии. Летая в своих мыслях Ник по-
грузился в сон.

Наступило раннее утро. Во дворе громко начал кукаре-
кать дворовый петух. Буратино от крика спрятался под по-
душку, никак не мог уснуть. Неожиданно в его кармане на-
чало, что – то вибрировать. Буратино достал капсулу. Круг-
лая вещь ярко светила. Деревянный человечек впервые за-
думавшись, задал себе вопрос:

– Откуда у меня эта вещь?
Живая кукла попыталась освежить информацию в памя-

ти, но не смогла. К глубокому сожалению она не помнила
нечего о своей прошлой жизни. Буратино грустным голосом
спросил у самого себя:

– Откуда я? Кто мои родители? И как я очутился у этого
чудаковатого пацана?

Эти вопросы не  давали покоя нашему герою до  самого
рассвета. Ник открыл глаза, посмотрел на часы. Время по-
казывало девять часов утра. Мальчик вздохнул, хриплым го-
лосом сказал:

– Проспал. Придёться мне сегодня пропустить школу. Ка-
кой странный сон мне приснился. Как – будто деревянная
кукла, оказалась, живой. Мальчик зевнул, пошёл принимать
холодный душ. Ник открыл дверь уборной, громко закричал.
Буратино в ответ заорал сильнее:

– Пацан, ты, что сегодня не с той ноги встал?



 
 
 

Ник протёр глаза. Перед мальчиком пробежали отрывки
прошлых дней. Как он во время школьной экскурсии нашёл
деревянную куклу, а вечером починил. Позже Буратино ока-
зался настоящим, деревянным человечком. Храбрый това-
рищ заступился за него и подрался с лидером банды. После
этого случая его заветная мечта сбылась – у него появился
друг. Ник окончательно проснувшись, с потерянным видом
прошептал:

–  Неужели, это происходило на  самом деле, и  это был
не сон?

Буратино умывшись ледяной водой, кинул Нику полотен-
це, побежал на кухню. Холодильник был абсолютно пуст. Го-
ворящая кукла с недовольным видом закрыла дверцу моро-
зильника, завопила:

– Я, так голоден, а дома нечего есть.
Ник вышел с мокрой головой после прохладного душа.

Буратино прыгнул на диван, надувшись, произнёс:
– Дружище, у нас нет ни крошки еды, чтобы позавтракать.

Мальчик тяжёло вздохнул, достал со шкафа свою копилку,
с грустью сказал:

– Я около месяца собирал на новый велосипед. Но види-
мо не судьба. Все деньги придётся потратить на еду, чтобы
не умереть с голоду.

Буратино мы идём в супермаркет за продуктами. Ребята
вышли из дома и направились в сторону торгового центра.
За ними следом пошла эффектная девушка. Ник с Буратино



 
 
 

зашли в огромный магазин. Буратино от восторга разинул
рот, с восхищением сказал:

– Вау! Я никогда не видел такого большого, продуктового
магазина. Прилавки были заполнены разнообразной пищей.
У Буратино от разнообразия еды разбегались глаза. Ник пре-
дупредил своего друга:

– Мы можем сегодня потратить только пять долларов. Нам
ещё нужно прожить три дня до  приезда моих родителей.
У Буратино заметно упало настроение. Деревянный челове-
чек начал внимательно смотреть на цены. Позитив деревян-
ной куклы снизился до нуля. Красная икра стоила восемь
долларов, колбаса пять долларов, сыр три доллара. Буратино
завыл от тоски, сказал:

– Ник, тут всё, так дорого. Может, сходим на рынок. На ба-
заре еда всегда намного дешевле.

Мальчик одобрительно кивнул. Ребята пошли на  базар
пешком из-за нехватки денежных средств. Через полчаса Бу-
ратино увидел табличку с надписью «Продукты». Друзья за-
шли в очень шумное место. Рынок сильно отличался от су-
пермаркета своим видом. Продукты были разложены по при-
лавкам. Овощи и фрукты продавались на специальных тач-
ках. Цены очень обрадовали друзей. Буратино, как мог, тор-
говался с продавцами:

– Милая леди, сколько стоит килограмм помидор?
Девушка громко откусила кусок груши, с набитым ртом

сказала:



 
 
 

– Пятьдесят центов.
Деревянный человечек демонстративно достал кошелёк

с кармана, наглым тоном спросил:
– Если я куплю у вас три килограмма овощей вы уступите

мне всё это за десять центов?
Девушка была возмущена такой наглостью, бросила огры-

зок в Буратино, закричала:
– Может тебе вообще всё бесплатно отдать? И сними этот

нелепый костюм. Тебе не пять лет.
Взгляд говорящей куклы упал на толстую бабку. Стару-

ха с горящими глазами манила парня пальцем. Буратино ра-
достно подбежал к продавщице. Хитрая тётка сладким го-
лоском произнесла:

– Сынок, смотри овощи, фрукты, ягоды, если возьмёшь
много, то сделаю хорошую скидку такому сладкому и кре-
ативному мальчишке. Буратино расцвёл в улыбке. В итоге
Буратино купил у предприимчивой продавщице: два кило-
грамма яблок по 35 центов за килограмм, один килограмм
винограда за 45 центов, два килограмма помидор за 80 цен-
тов, два килограмма огурцов по 25 центов и полкило мали-
ны за 75 центов. И потратил почти три доллара. В это вре-
мя Ник зашёл в продуктовую лавку. Продавщица завтракала
чаем с хот – догом, нервным тоном произнесла:

– Вот надо вам приходить в ненужное время, когда чело-
век кушает. Что тебе нужно? Покупай быстрее и уходи.

Ник еле сдержался, чтобы не нагрубить грубой тётке, спо-



 
 
 

койным голосом произнёс:
– Мне палку колбасы, кусок сыра, хлеб и один килограмм

мармелада.
Продавщица скорчила недовольную гримасу, ехидным го-

лосом сказала:
– И это всё! Из-за такой мелкой покупки ты оторвал меня

от моей трапезы.
Женщина покрутила указательным пальцем перед расте-

рявшимся Ником, фыркнула:
– Так и быть я тебя в этот раз обслужу. Так, как ты в пер-

вый раз находишься в моём магазине. Но в следующий раз
помни, что у меня самые низкие цены во всём городе, поэто-
му у меня покупки идут, как минимум на 100 долларов.

Женщина свесила кусок сыра на весах, со злостью произ-
несла:

– С тебя два доллара.
Ник быстро положил две зелёных купюр перед женщиной,

схватил пакет с продуктами, побежал к выходу. Продавщица
крикнула вслед подростку:

– Юноша, тебя спасибо учили говорить? Вот, так делай
людям добро после такого отношения.

Буратино ждал друга в теньке под высоким дубом. Слу-
чайно увидел ту шуструю, пожилую тётку продавщицу. Жен-
щина тащила на себе большие пакеты с овощами и фрукта-
ми недавно купившие у старенькой бабульки. Буратино по-
дошёл поближе, посмотрел на цены у старушки. Цены стояли



 
 
 

в три раза меньше. Деревянный человечек от досады прику-
сил губу. Эта ушлая женщина продала всё с тройной накрут-
кой. Говорящая кукла погрузилась в печаль. Ник подбежал
к другу, задыхаясь, произнёс:

– Ты не поверишь дружище. Мне еле, как продали про-
дукты за мои же деньги. Ну, что поехали домой. Вроде всё
взяли!

Ребята пошли в сторону остановки. Буратино всю дорогу
не произнёс ни слова. От мыслей деревянного человечка от-
влёк Ник, махая перед длинным носом друга, задал вопрос:

– Буратино, у тебя должно остаться около доллара. Гово-
рящая кукла тяжёло вздохнула, грустным голосом ответила
другу:

– У меня не осталось ни цента.
Ник округлил свои глаза, с удивлением спросил:
– Буратино, ты, что потратил все деньги? Как мы теперь

доберёмся домой?
Деревянный человечек поднял свои зелёные глаза

на небо, начал размышлять вслух:
– Ну, у нас есть два варианта либо пойти домой пешком

по такой жаре, либо прокатиться зайцем. Лично мне по душе
больше второе.

К остановке подъехал цветной автобус. Буратино потащил
Ника за руку, начал успокаивать:

– Ты главное не подавай виду, что у нас нет билетов. Не па-
никуй, если засекут, то мы сделаем ноги, как обычно. Бу-



 
 
 

ратино уверенно зашёл в салон общественного транспорта,
сел на удобное кресло. Ник немного съёжился. У парня было
не очень хорошее предчувствие. Водитель автобуса бросил
взгляд на установленные в транспорте камеры, вспомнил се-
годняшнее собрание. Возмущенный контролёр в ярости рас-
сказал проишедствие вчерашнего дня:

– Двое подростков удрали от меня, не заплатив за проезд.
Одного я запомнил наверняка. Ужасно наглый пацан в ко-
стюме Буратино.

По автостоянке пробежался громкий смех. Водитель ещё
раз хорошенько приглядевшись к  пассажирам, с  радостью
произнёс:

– Попались, голубчики. Теперь вы от нас никуда не убе-
жите.

Водитель набрал номер своего коллеги. Автобус подъез-
жал к конечной остановке. Ребята совсем расслабились. Бу-
ратино вышел с автобуса, обратился к своему другу:

– Друг, мы с тобой везунчики. Мы сэкономили и время
и деньги. Ник заметил стоявших впереди них полицейских.
Через несколько секунд вспомнил вчерашнего контролёра.
Полиция окружила ребят со всех сторон. Контролёр начал
громко смеяться, после обратился к ребятам:

– Уважаемые, вы думали, что вам постоянно будет уда-
ваться дурить нас вокруг пальца и не платить за проезд. Мои
дорогие зайчики вы глубоко ошибались. В отделение мили-
ции их до самого утра. Пусть это послужит для этих хулига-



 
 
 

нов уроком.
Буратино и Ника завели в полицейскую машину. Включи-

лись сирены. Машина на большой скорости понеслась в по-
лицейский участок. Капитан полиции с  широкой улыбкой
смотрел на Буратино, покачал головой, со всей серьёзностью
сказал:

– Ну, что малыш, это уже не в первый раз, когда вы с дру-
гом ездите без билета. Ребёнок ты ещё. Пошалить хочется.
Полицейский обратился к Нику, похлопал испуганного юно-
шу по плечу, с гордостью произнёс:

– У меня сын тоже, где – то твоего возраста, но такие вы-
ходки себе не позволяет.

Капитан обратился к коллеге, дал приказ:
– Лейтенант, брось этих зайцев в камеру ровно на час в ка-

честве наказания. И ещё ребята, если вас поймают ещё раз
без билетов, тогда засажу на целые сутки.

Двое полицейских открыли железную дверь, толкнули
друзей в душную камеру. Ник увидел троих нарушителей по-
рядка: обросшего старика, мужчину с бородой и парня с ги-
тарой. Буратино залез на самую высокую койку, довольным
тоном обратился к своему другу:

– Ник, у нас есть целый час, чтобы поспать!
Говорящая кукла только начала погружаться в  сладкий

сон, как дед громко закричал:
– Брат с гитарой, сыграй нам, что-нибудь весёлое. А то,

так тоскливо на душе.



 
 
 

Гитарист вышел в центр тесной камеры и зажёг зажига-
тельную мелодию. Буратино от неожиданности чуть не упал
с койки, крепко зажал уши, завопил:

–  Перестань, пожалуйста, от  твоей музыки уши вянут.
Но юный музыкант полностью был сосредоточен на компо-
зиции. Нику, как не странно творчество неизвестного певца
и композитора пришлось по душе. Песни лились из глубины
души талантливого музыканта. Искреннее исполнение под-
купило Ника для, которого час пролетел очень быстро. Даже
Буратино привыкнув к манере исполнения одарённого ком-
позитора, начал подпевать певцу. Дверь камеры открылась.
Полицейский скомандовал:

– Ник, и пацан в костюме Буратино ко мне! На выход, ху-
лиганы. Капитан велел вас отпустить. О, вижу у вас здесь ве-
село! Майкл ты способный музыкант, но почему – то посто-
янно лезешь во всякие драки. Ладно, вы втроём: Ник, Бура-
тино и Майкл на выход.

Буратино спрыгнул с двухэтажной кровати, с радостью за-
кричал:

– Ну, наконец-то этот кошмар закончился.
Ник помахал деду и мужику.
Майкл пожал руки обоим товарищам, вышел из камеры.

Дед с грустью вздохнул:
– Я буду скучать по твоим песням, Майкл.
Ребята вышли на улицу. Музыкант не сказав ни слова, по-

шёл своей дорогой. Буратино такое поведение немного разо-



 
 
 

злило. Говорящая кукла со злостью произнесла:
– Этот юноша поймал звезду с неба. Тоже мне суперзвез-

да. Друг, как будем добираться до дома? У нас нет ни цента.
Ник вздохнул, ответил:

– Пешком, Буратино, пешком.
Майкл долго смотрел вслед этим искренним людям. Юно-

ша поймал себя на мысли о том, что неплохо было бы стать
другом этих жизнерадостных ребят, последовал за  ними.
Друзья прошли около двух кварталов вверх. Стояла ужасная
жара. Буратино мучила сильная жажда. Деревянный челове-
чек застонал:

– Ник, понеси меня. У меня нет сил. Давай присядем под
тем деревом на лавочке.

Ребята удобно расселись на  скамейке. Вдруг услышали
знакомый голос:

– О, какие люди! Судьба снова свела нас.
Буратино от неожиданности подпрыгнул, повернул голову

назад, увидел знакомое лицо, торжественно объявил:
– О, наша суперзвезда собственной персоной! Что Ваше-

му Высочеству, нужно от таких смертных, как мы.
Музыкант усмехнувшись, обратился к Нику:
– А, что вы ребята не идёте домой?
Буратино вывел из себя вопрос Майкла. Говорящая кук-

ла агрессивно настроилась на юношу, сердитым тоном про-
изнесла:

– Этот же вопрос мы хотим задать тебе?



 
 
 

Юноша положил свою гитару на скамейку, отряхнул свои
штаны от пыли, ответил:

– Я искал место, чтобы начать играть. На улицах я зараба-
тываю себе на жизнь. С прошлого места меня выгнал новый
арендатор магазина, пришлось врезать ему в лоб. Из-за этой
драки меня увезла полиция и посадила в камеру на трое су-
ток. Ник грустным взглядом посмотрел на Майкла, спросил:

– А, где ты живёшь?
Майкл со  злостью достал бутылку минералки со  своей

сумки, нервно сказал:
– Я ушёл из дома. Мои родители диктуют мне свои пра-

вила. Отец хочет, чтобы я поступил в  академию бизнеса
и продолжил семейный бизнес, а мать пытается женить ме-
ня на дочери нефтяного магната. Никто в семье не считает-
ся с моим мнением. Моя мечта заниматься музыкой и учить
детишек пению и игре на гитаре. А, также найти настоящих
друзей. Мир, в котором я жил был построен на сплошном
фальше.

Буратино смягчился, крепко пожал руку юноше, с одоб-
рением произнёс:

– Уважаю людей, которые со всех сил борются за свои меч-
ты. Так держать парень! У тебя всё получится!

Майкл задал ответный вопрос ребятам:
– А вас, как занесло в полицейский участок?
Буратино махнул своей деревянной ручкой, с серьезным

видом продолжил диалог:



 
 
 

– Решили с Ником прокатиться зайцем на общественном
транспорте. В этот раз нас поймал контролёр. Ну, что, если
у нас на самом деле не осталось денег на дорогу. Мы всё по-
тратили на базаре, а пешком было лень идти.

Майкл сделал задумчивое выражение лица, сказал свои
мысли вслух:

– У меня тоже нет ни копейки в кармане. Предлагаю вам
ребята подзаработать деньги на ваш проезд. Ваша задача во-
время сообщить мне о том, когда какой-нибудь вредный че-
ловек вызовет милицию, чтобы мы смогли вовремя сбежать
с места.

Ник одобрительно кивнул головой. Буратино поддержал
Майкла добрыми словами:

– Давай, парень, зажги на миллион! Ты нереально талант-
ливый музыкант.

Майкл положил свою шляпу на землю громко начал иг-
рать мелодию, напевая текст собственного сочинения. Про-
хожие начали бросать доллары. Вокруг парня образовалась
толпа. Зрители аплодировали певцу. Ник внимательно сле-
дил за происходящим. Среди слушателей был худощавый па-
ренёк в кепке. Юноша отошёл подальше от толпы, набрал
по мобильному телефону 02, сообщил:

–  Алло, милиция, здесь неизвестный музыкант устроил
концерт на запрещённой территории.

Ник специально подошёл поближе к парню и хорошо слы-
шал всё, что сказал неизвестный зритель, сразу же подошёл



 
 
 

к Буратино, тихо шепнул на ухо:
– Парень в кепке позвонил в милицию. Крикни Майклу,

что пора сваливать.
Буратино ткнул музыканта в плечо, предупредил:
– Друг, около двух минут назад вызвали милицию. Бежим.

Майкл быстро положил шляпу с деньгами в сумку, попро-
щался со своими слушателями:

– Друзья, мне пора в путь. До скорой встречи!
Майкл, Ник и Буратино побежали, куда глаза глядят. Тол-

па начала расходиться. Паренёк в кепке потерял певца из ви-
ду. Ребята забежали в ближайшее метро. Майкл достал два
доллара с сумки, дал в руки Нику, произнёс:

– Ребята, спасибо вам, что во время предупредили. Спра-
вились на все 100% с задачей. Теперь мне пора. Надо найти
место для ночлега.

Буратино с грустью посмотрел на бродящего музыканта,
предложил:

– А, поехали к нам. Будешь жить с нами. У Ника всё равно
родителя бывают дома редко. Не правда ли, друг?

Ник кивнул головой. Буратино радостно завизжал:
– Ну, вот теперь ты едешь с нами! Так, где здесь касса надо

заплатить за метро.
Майкл немного растерялся от проявленного великодушия

своих новых знакомых.
Парень знал этих ребят меньше двух часов, но успел при-

вязаться к этим чудаковатым пацанам. У чуткого компози-



 
 
 

тора было такое ощущение, что они знакомы уже всю жизнь.
Из-за своих мыслей Майкл немного отстал от своих друзей,
быстро побежал за ними. Буратино рядом с Ником поднима-
лись вверх по эскалатору. Майкл со своей гитарой принялся
догонять ребят, толкая прохожих в сторону. Никто из троих,
так и не заметил, что всё это время за ними следила неиз-
вестная, молодая девушка. Красавица отошла в  сторонку,
щёлкнув своими миниатюрными пальчиками, исчезла с ви-
ду.

Пришельцы с Юпитера

Девушка появилась в салоне летающего устройства, зашла
в комнату, где было установлено около сотни камер. Громко
хлопнула по столу, с гневом произнесла, еле сдерживая свою
злость:

–  Нас заметили. Майор Дуглас, как вы могли такое до-
пустить? Во всех новостях показывают наш летающий ко-
рабль. Вы, наверное, не воспринимаете серьёзность наших
дел? Земляне не должны знать о нашем присутствии на их
планете. От  этого зависит будущее всех юпитерцев. У нас
есть одна общая цель – найти ядро и питание Юпитера – ма-
гическую капсулу и улететь отсюда незамеченными.

Майор сделал каменное выражение лица, сжал кулаки, от-
ветил:

– Капитан Мэри Клер, вы, наверное, забыли, что перед



 
 
 

вами сидит майор. Конечно, я понимаю ваше волнение. Все
мы последние пять циклов прибываем в меланхоличном со-
стоянии, но это не даёт вам право сеять панику на нашем
корабле.

Мэри едва сдерживала слёзы, склонила голову, произнес-
ла:

– Майор Дуглас, прошу прощение за такое некорректное
поведение. Спасибо вам, что указали на моё место. Я ведь
всего лишь простой капитан. Кто я по сравнению с легендар-
ным майором.

Девушка выбежала вся в слезах, столкнулась с симпатич-
ным, молодым офицером. Мужчина спешил на срочный вы-
зов главнокомандующего. Офицер тихо постучался в каби-
нет. Майор Дуглас сидел с бледным лицом, опустив голову,
произнёс:
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